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ANNEX

ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a unui protocol la Acordul privind
transportul international ocazional de calatori cu autocare si autobuze (Acordul
Interbus) referitor la serviciile internationale regulate si serviciile internationale
regulate speciale de transport de cilatori cu autocarul si cu autobuzul
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PROTOCOL
LA ACORDUL PRIVIND TRANSPORTUL INTERNATIONAL OCAZIONAL DE

CALATORI CU AUTOCARE SI AUTOBUZE (ACORDUL INTERBUS) REFERITOR LA

SERVICIILE INTERNATIONALE REGULATE SI SERVICIILE INTERNATIONALE
REGULATE SPECIALE DE TRANSPORT DE CALATORI CU AUTOCARUL SI CU
AUTOBUZUL
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PARTILE CONTRACTANTE,

avand 1n vedere dorinta de a dezvolta si promova in continuare transportul international de calatori
in Europa si de a facilita organizarea si functionarea acestuia,

avand in vedere importanta din ce in ce mai mare a turismului si dorinta de a promova in continuare
schimburile culturale dintre partile contractante la prezentul protocol,

avand 1n vedere Acordul privind transportul international ocazional de caldtori cu autocare si
autobuze (Acordul Interbus)®, astfel cum a fost modificat ulterior, care a intrat in vigoare la 1
ianuarie 20032,

avand in vedere dorinta de a extinde domeniul de aplicare al serviciilor de transport prevazute in
Acordul Interbus pentru a acoperi, de asemenea, serviciile regulate si serviciile regulate speciale,
sub rezerva anumitor conditii,

Tntrucat:

(1)

(2)

(3)

(4)

()

(6)

Domeniul de aplicare al Acordului Interbus ar trebui extins prin dispozitii de stabilire a
procedurilor pentru serviciile regulate si pentru serviciile regulate speciale supuse
autorizarii.

Prezentul protocol, care contine astfel de dispozitii, ar trebui sa fie deschis pentru aderare
partilor contractante la Acordul Interbus.

Pentru moment, in alte scopuri decat acordurile de parteneriat, liberalizarea serviciilor
regulate si a serviciilor regulate speciale supuse autorizarii ar trebui sa se aplice numai
serviciilor cu originea sau destinatia pe teritoriul partii contractante de stabilire a
operatorului de transport rutier, Tn care sunt inmatriculate vehiculele operatorului.

Desi ar trebui exclusd posibilitatea ca operatorii stabiliti pe teritoriul unei alte parti
contractante sda opereze servicii regulate sau servicii regulate speciale cu originea si
destinatia pe teritoriul aceleiasi parti contractante, acestor operatori de transport ar trebui sa
li se permitda sd imbarce sau sa debarce calatori in puncte de oprire prestabilite ca parte a
unui serviciu de transport, cu conditia sa nu transporte cédlatori intre doud puncte de oprire pe
teritoriul unei parti contractante care nu este partea lor contractanta de stabilire.

Principiul nediscriminarii pe motiv de nationalitate sau de loc de stabilire al operatorului de
transport, precum si pe motiv de origine sau de destinatie a autocarului sau autobuzului si a
serviciului furnizat ar trebui sa se aplice ca fundament al furnizarii de servicii de transport
rutier international de calatori.

Este necesar s se asigure modele standardizate ale formularului de cerere si de autorizare
pentru serviciile internationale regulate si pentru serviciile internationale regulate speciale,

JO L 321, 26.11.2002, p. 13.
JO L 321, 26.11.2002, p. 44.
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

in vederea facilitarii si simplificarii procedurilor. Pentru a se evita interpretarile divergente,
ar trebui specificate documentele care servesc drept cerinte de control si care trebuie pastrate
la bordul vehiculului si prezentate la solicitarea oricarui agent de control autorizat, in
conformitate cu prezentul protocol.

Autorizatia pentru serviciile internationale regulate si serviciile internationale regulate
speciale de transport rutier de calatori, aprobatd de autorititile competente ale tuturor
partilor contractante relevante sau statelor membre ale Uniunii Europene relevante care
reprezinta punctele de origine si de destinatie ale serviciului, precum si de autoritatile celor
de pe traseu, in conformitate cu ,,procedura de autorizare”, si acordata de autoritatea de
autorizare a punctului de origine sau de destinatie al serviciului, ar trebui sd permita
operatorului solicitant stabilit pe teritoriul partii contractante de origine sau de destinatie a
serviciului ori operatorului stabilit pe teritoriul partii contractante de origine sau de
destinatie si desemnat de ceilalti operatori Tn aceste scopuri sau in cazul unui parteneriat sau
al unor grupuri sa efectueze serviciul intre punctul de origine si cel de destinatie al traseului.
Aceastd autorizatie ar trebui sd constituie singura autorizatie necesara pentru realizarea
serviciului. Nu ar trebui s fie necesara nicio autorizatie separatd pentru a traversa, in cadrul
serviciului, partile contractante sau statele membre ale Uniunii Europene ori frontierele
acestora, indiferent daca pasagerii sunt imbarcati sau debarcati pe teritoriul partii
contractante sau al statului membru al Uniunii Europene de pe traseu.

Sub rezerva anumitor conditii, o parte contractantd sau un stat membru al Uniunii Europene
ar trebui sd poatd decide ca serviciile internationale regulate si serviciile internationale
regulate speciale cu originea sau cu destinatia pe teritoriul sau ar trebui sa faca obiectul unor
acorduri de parteneriat intre operatorii de origine si cei de destinatie ai respectivului serviciu.
Operatorii stabiliti pe teritoriul partilor contractante sau al statelor membre ale Uniunii
Europene pe care le traverseaza serviciul, cu puncte de imbarcare si debarcare a célatorilor,
ar trebui sa aiba dreptul de a participa la astfel de parteneriate.

Este oportun sa se instituie un comitet mixt pentru gestionarea prezentului protocol, in
scopul asigurdrii unei aplicdri corespunzdtoare si uniforme, si sd se adapteze anexele pentru
a reflecta progresele tehnice si legislative.

Este necesar ca partile contractante sa aplice masuri sociale uniforme privind activitatea
echipajelor autobuzelor si autocarelor angajate In transportul rutier international,
reglementate de normele consacrate in Acordul Interbus, la care prezentul protocol ar trebui
sd faca trimitere.

Conditiile in care se furnizeaza serviciile regulate si serviciile regulate speciale ar trebui
reglementate de normele consacrate in Acordul Interbus, la care prezentul protocol ar trebui
sd facd trimitere, sub rezerva unor norme specifice, astfel cum se prevede in anexa 1 la
prezentul protocol.

Armonizarea conditiilor tehnice aplicabile autocarelor si autobuzelor care efectueaza servicii
internationale intre partile contractante ar trebui reglementatd de normele consacrate in
Acordul Interbus, la care prezentul protocol ar trebui sa faca trimitere, astfel cum se prevede
in anexa 2 la prezentul protocol,
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HOTARASC si stabileasci norme uniforme pentru transportul international regulat si pentru
transportul international regulat special de caldtori cu autobuzul si cu autocarul si

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
SECTIUNEA |

DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

Articolul 1
Domeniu de aplicare
1) Prezentul protocol se aplica:

@ transportului rutier international de céldtori, avand orice nationalitate, prin intermediul
serviciilor regulate si al serviciilor regulate speciale cu autocarul si cu autobuzul:

Q) efectuate intre teritoriile a doud parti contractante si, daca se dovedeste necesar in timpul
derularii unor astfel de servicii, prin traversarea teritoriului unei alte parti contractante sau a
teritoriului unui stat care nu este parte contractanta;

(i) efectuate, contra cost in numele unui tert, de unul sau mai multi operatori de transport
stabiliti pe teritoriul partii contractante de origine sau de destinatie a serviciului si, In cazul unui
parteneriat, de asemenea de unul sau mai multi operatori stabiliti pe teritoriul partilor contractante
sau al statelor membre ale Uniunii Europene pe care le traverseaza serviciul, cu puncte de imbarcare
si debarcare a calatorilor, daca acestia decid astfel, in conformitate cu legislatia aplicabila, care
detin o licentd pentru efectuarea transportului de calatori prin servicii internationale regulate si
servicii internationale regulate speciale cu autocarul si cu autobuzul;

(ili)  efectuate utilizdnd autobuze si autocare inmatriculate in partea contractantd in care este
stabilit operatorul de transport;

(b) curselor fara calatori ale autobuzelor si autocarelor care efectueaza aceste servicii.

(2 Nicio dispozitie din prezentul protocol nu poate fi interpretatd ca oferind posibilitatea de
exploatare a unor servicii regulate sau a unor servicii regulate speciale cu originea si destinatia pe
teritoriul aceleiasi parti contractante de cdtre operatori stabiliti pe teritoriul unei alte parti
contractante (cabotaj).

3) Tn conformitate cu dispozitiile de la alineatul (1) si sub rezerva dispozitiilor de la alineatul
(2), in cazul in care transportul face parte dintr-un serviciu catre sau dinspre teritoriul pe care este
stabilit operatorul de transport, caldtorii pot fi Tmbarcati sau debarcati pe teritoriul oricarei parti
contractante de pe traseu care autorizeaza o oprire pe teritoriul sdu.

4) Prezentul protocol nu se aplica:

(@) utilizarii autobuzelor si autocarelor proiectate sa transporte calatori pentru transportul
de marfuri in scopuri comerciale;

(b) serviciilor pe cont propriu.

Articolul 2
Nediscriminare
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Partile contractante se asigura cd prezentului protocol i se aplica principiul nediscrimindrii pe
motive de nationalitate sau de loc de stabilire al operatorului de transport, precum si pe motiv de
origine sau de destinatie a autocarului sau autobuzului si a serviciului furnizat.

Articolul 3
Definitii
1) In sensul prezentului protocol, se aplica definitiile de la articolul 3 din Acordul Interbus.

(2 Fara a se aduce atingere alineatului (1), in sensul prezentului protocol se aplica urmatoarele
definitii suplimentare:

(@ ,,Acordul Interbus” inseamna acordul privind transportul international ocazional de
calatori cu autocare si autobuze®, care a intrat in vigoare la 1 ianuarie 2003*, astfel
cum a fost modificat ulterior;

(b) ,parteneriat” inseamna orice acord sau orice alt tip de aranjament contractual
conform cdruia partile semnatare, denumite ,,parteneri”, se angajeaza sa coopereze in
ceea ce priveste serviciul care urmeaza sa fie furnizat;

(c) .intreprindere asociata” insecamna o intreprindere in cadrul careia una sau mai multe
intreprinderi (intreprinderea sau intreprinderile-mama) detin o participatie si ale carei
politici operationale si financiare sunt influentate semnificativ de respectiva
Intreprindere sau de respectivele intreprinderi;

(d) ,,grup” inseamna oricare dintre urmatoarele:
Q) una sau mai multe intreprinderi asociate si intreprinderea sau intreprinderile lor mama;

(i)  una sau mai multe intreprinderi asociate care au aceeasi intreprindere-mama sau aceleasi
intreprinderi-mama.

SECTIUNEA II

CONDITII CARE SE APLICA OPERATORILOR DE TRANSPORT RUTIER DE
CALATORI

Articolul 4

Partile contractante aplicd dispozitiile mentionate in anexa 1.

SECTIUNEA |11

CONDITII TEHNICE APLICABILE VEHICULELOR

3 JO L 321, 26.11.2002, p. 13.
4 JO L 321, 26.11.2002, p. 44.
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Articolul 5

Autobuzele si autocarele utilizate pentru efectuarea serviciilor internationale regulate sau a
serviciilor internationale regulate speciale care fac obiectul prezentului protocol trebuie sa respecte
standardele tehnice prevazute in anexa 2.

SECTIUNEA IV
ACCESUL LA PIATA

Articolul 6

Serviciile internationale regulate si serviciile internationale regulate speciale supuse
autorizarii

1) Serviciile regulate sunt deschise tuturor, fiind supuse rezervarii obligatorii, daca este cazul.

(2) Serviciile regulate si serviciile regulate speciale sunt supuse autorizdrii in conformitate cu
sectiunea VI.
(3) Caracterul regulat al serviciului nu trebuie sa fie afectat de nicio modificare a conditiilor de

exploatare a serviciilor.

4) Organizarea de servicii paralele sau temporare care deservesc acelasi public ca serviciile
regulate existente, nedeservirea anumitor puncte de oprire si deservirea unor puncte de oprire
suplimentare in cadrul serviciilor regulate existente sunt guvernate de aceleasi norme ca serviciile
regulate existente.

(5) In conformitate cu normele aplicabile privind concurenta, o parte contractanti sau un stat
membru al Uniunii Europene poate decide, de la caz la caz, fard discriminare, ca serviciile
internationale regulate si serviciile internationale regulate speciale de transport rutier de calatori cu
originea sau destinatia pe teritoriul sau sa faca obiectul unor acorduri de parteneriat intre operatori
stabiliti pe teritoriul partii contractante sau al statului membru al Uniunii Europene care reprezinta
punctul de origine si punctul de destinatie ale serviciului respectiv.

Operatorii stabiliti pe teritoriul partilor contractante si al statelor membre ale Uniunii Europene care
sunt traversate de traseul serviciului si unde exista puncte de imbarcare si de debarcare a calatorilor
au dreptul de a participa la aceste parteneriate, daca doresc.

Partile contractante si statele membre ale Uniunii Europene in cauzad informeaza comitetul mixt
instituit la articolul 18 din prezentul protocol cu privire la orice astfel de decizie luata, prezentand
justificarile aferente.

(6) In conformitate cu normele aplicabile privind concurenta, operatorii pot, in mod voluntar, sa
formeze parteneriate pentru efectuarea de servicii regulate sau de servicii regulate speciale.
Urmatorii operatori pot participa la aceste parteneriate:

(@) operatorii stabiliti pe teritoriul partilor contractante sau al unui stat membru al Uniunii
Europene care reprezinta punctul de origine sau de destinatie al serviciului;

(b) operatorii stabiliti pe teritoriul partilor contractante si al statelor membre ale Uniunii
Europene care sunt traversate de traseul serviciului si unde exista puncte de imbarcare si debarcare
a calatorilor.
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SECTIUNEA V
DISPOZITII DE ORDIN SOCIAL, VAMAL SI FISCAL

Articolul 7

Prezentului protocol i se aplicd Sectiunea V (dispozitii sociale) si sectiunea VI (dispozitii vamale si
fiscale) din Acordul Interbus.

SECTIUNEA VI

AUTORIZATIA PENTRU SERVICIILE INTERNATIONALE REGULATE
SI PENTRU SERVICIILE INTERNATIONALE REGULATE SPECIALE

Articolul 8
Tipul de autorizatie

1) Autorizatiile pentru serviciile internationale regulate si serviciile internationale regulate
speciale de transport de céldtori trebuie emise de autoritatea competenta a partii contractante pe al
carei teritoriu este stabilit operatorul de transport (denumitd in continuare ,autoritatea de
autorizare”).

2) In cazul unui operator stabilit in Uniunea Europeani, autoritatea de autorizare este
autoritatea competenta din statul membru de origine sau de destinatie.

3) In cazul unui grup de operatori care intentioneaza si opereze servicii internationale regulate
sau servicii internationale regulate speciale si in cazul unui parteneriat intre intreprinderi (operatori)
din cel putin doud parti contractante pe teritoriul cdrora sunt imbarcati si debarcati calatori,
autoritatea de autorizare este autoritatea competenta careia i se adreseaza cererea in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) al doilea paragraf.

4) Autorizatiile se elibereaza pe numele operatorului si nu sunt transmisibile. Cu toate acestea,
un operator care a primit o autorizatie poate, cu aprobarea autoritdtii de autorizare, sa presteze
serviciul prin intermediul unui subcontractant, dacd o atare posibilitate respectd legislatia partii
contractante. In acest caz, autorizatia trebuie si indice numele subcontractantului si rolul acestuia.
Subcontractantul trebuie sd indeplineasca conditiile mentionate la articolele 1, 4 si 5 si, in ceea ce
priveste dispozitiile sociale, pe cele prevazute la articolul 7, precum si in anexele 1 si 2.

In cazul unui grup de operatori care intentioneaza si opereze servicii internationale regulate sau
servicii internationale regulate speciale, autorizatia se emite pe numele tuturor intreprinderilor din
grup si indicd numele tuturor operatorilor. Autorizatia se emite Intreprinderii solicitante care a fost
desemnata de ceilalti operatori in aceste scopuri, iar celorlalte intreprinderi li se emit copii
certificate conforme cu originalul.

In cazul unui parteneriat, fiecarei intreprinderi partenere i se emit exemplare originale ale
autorizatiei, pe care figureaza numele fiecarei intreprinderi.

In cazurile in care un grup sau un parteneriat, astfel cum se mentioneazi la al doilea si la al treilea
paragraf, efectueaza servicii internationale regulate sau servicii internationale regulate speciale,
deciziile cu privire la repartizarea volumelor de trafic Intre operatorii participanti trebuie lasate la
latitudinea operatorilor.
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(5) Durata maxima de valabilitate a autorizatiei este de cinci ani. Aceasta poate fi stabilitd la o
perioada mai scurta, fie la cererea solicitantului, fie prin acordul reciproc al autoritatilor competente
ale partilor contractante pe teritoriul carora sunt imbarcati sau debarcati cédlatori.

(6) Autorizatia stabileste urmatoarele:
(@ tipul de serviciu;
(b) traseul serviciului, n special punctul de plecare si cel de sosire;
(c) durata de valabilitate a autorizatiei;
(d) opririle si orarul.
@) Autorizatia trebuie sa fie conforma cu modelul prezentat in anexa 4.

(8) Sub rezerva articolului 1 alineatul (2), autorizatiile indreptatesc titularul sau titularii sa
presteze servicii internationale regulate si/sau servicii internationale regulate speciale pe teritoriile
tuturor partilor contractante pe care le traverseaza traseele serviciilor respective.

9) Operatorul unui serviciu regulat sau al unui serviciu regulat special poate utiliza vehicule
suplimentare pentru a face fata situatiilor temporare si exceptionale. Aceste vehicule suplimentare
pot fi utilizate numai in aceleasi conditii ca cele specificate in autorizatia mentionata la alineatul (6).

In acest caz, in plus fatd de documentele mentionate la articolul 15, operatorul se asigurd ci la
bordul vehiculului se pastreaza si se prezinta, la cerere, oricarui agent autorizat de control, o copie a
contractului dintre operatorul serviciului international regulat sau al serviciului international regulat
special si intreprinderea care furnizeaza vehiculele suplimentare sau un document echivalent.

Articolul 9

Depunerea cererilor de autorizatie pentru
serviciile internationale regulate si serviciile internationale regulate speciale

(1) Cererile de autorizatie pentru serviciile internationale regulate si pentru serviciile
internationale regulate speciale se transmit de catre operator autoritdtii de autorizare competente.

Pentru fiecare serviciu se depune o singura cerere. In cazurile mentionate la articolul 8 alineatul (3),
cererea se depune de catre operatorul desemnat de ceilalti operatori in aceste scopuri.

Cererea se adreseaza autoritdtii de autorizare a partii contractante pe al cdrei teritoriu este stabilit
operatorul care depune cererea.

2 Cererea de autorizatie se intocmeste pe baza modelului prevazut in anexa 3.

3) Solicitantii furnizeaza autoritatii de autorizare toate informatiile suplimentare pe care le
considera relevante sau pe care autoritatea de autorizare le solicitd, in special documentele
enumerate in anexa 3.

Articolul 10
Procedura de autorizare

1) Autorizatiile se elibereaza de comun acord cu autorititile competente ale tuturor partilor
contractante pe teritoriul cdrora sunt imbarcati sau debarcati calatori. Autoritatea de autorizare
transmite acestor autoritati competente, precum si autoritatilor competente ale partilor contractante
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ale céror teritorii sunt traversate fara sa fie imbarcati sau debarcati célatori, o copie a cererii, insotita
de copii ale oricaror alte documente relevante, precum si evaluarea sa.

In ceea ce priveste Uniunea Europeana, autoritatile competente mentionate la primul paragraf sunt
cele ale statelor membre pe ale caror teritorii sunt imbarcati sau debarcati caldtori si ale caror
teritorii sunt traversate fara sa fie Imbarcati sau debarcati célatori.

(2)  Autoritatile competente ale partilor contractante carora le-a fost solicitat acordul Ti comunica
autoritatii de autorizare decizia lor cu privire la cerere in termen de patru luni. Acest termen este
calculat incepand de la data primirii solicitarii de acord, care figureazi in confirmarea de primire. In
cazul in care decizia primita de la autoritatile competente ale partii contractante careia i-a fost
solicitat acordul este negativa, ea trebuie sd cuprinda o justificare corespunzitoare. In cazul in care
autoritatea de autorizare nu primeste niciun raspuns in termen de patru luni, se considerd ca
autoritatile competente consultate si-au dat acordul, iar autoritatea de autorizare poate acorda
autorizatia.

Autoritatile competente ale partilor contractante ale caror teritorii sunt traversate fard sa fie
imbarcati sau debarcati calatori pot transmite observatiile lor autorititii de autorizare in termenul
prevazut la primul paragraf.

3) Autoritatea de autorizare ia o decizie cu privire la cerere in termen de maximum sase luni de
la data depunerii cererii de catre transportator”.

4) Autorizatia se acorda cu exceptia situatiilor in care:

(@) solicitantul nu este in masura sa furnizeze serviciul care face obiectul cererii cu
echipamentul pe care il are in mod direct la dispozitie;

(b) solicitantul nu a respectat legislatia internd sau internationald in domeniul
transportului rutier, in special conditiile si specificatiile privind autorizatiile pentru
servicii de transporturi internationale rutiere de persoane, sau a savarsit Incdlcari
grave ale legislatiei unei parti contractante in materie de transport rutier, in special in
ceea ce priveste normele care se aplica vehiculelor si perioadelor de conducere si de
odihna ale conducatorilor auto;

(c) 1in cazul unei cereri de reinnoire a autorizatiei, conditiile de autorizare nu au fost
respectate;

(d) o parte contractantd decide, pe baza unei analize detaliate, ca serviciul in cauza ar
afecta serios, pe segmentele direct implicate, viabilitatea unui serviciu comparabil
reglementat de unul sau mai multe contracte de servicii publice in conformitate cu
legislatia partii contractante. In acest caz, partea contractanti in cauzi stabileste
criterii nediscriminatorii care sd permitd determinarea masurii in care serviciul care
face obiectul cererii ar afecta in mod serios viabilitatea serviciului comparabil
mentionat anterior si le transmite celorlalte parti contractante mentionate la articolul
10 alineatul (1);

(e) o parte contractantd decide, pe baza unei analize detaliate, ca scopul principal al
serviciului nu este acela de a transporta persoane intre puncte de oprire aflate pe
teritoriul unor parti contractante diferite.

Tn cadrul acestui articol, ,,operatorii” sunt denumiti si ,,transportatori”.
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In eventualitatea in care un serviciu international existent cu autocarul si cu autobuzul
afecteazd Tn mod serios viabilitatea unui serviciu comparabil reglementat de unul sau mai
multe contracte de servicii publice conforme cu legislatia unei parti contractante pe
segmentele directe implicate, din motive exceptionale care nu ar fi putut fi prevazute in
momentul acorddrii autorizatiei, o parte contractantd, cu acordul celorlalte parti
contractante mentionate la articolul 10 alineatul (1), poate suspenda sau retrage autorizatia
de exploatare a serviciului international cu autocarul si cu autobuzul, dupa un preaviz de
sase luni comunicat transportatorului.

Faptul ca un transportator ofera preturi mai mici decat alti transportatori rutieri sau faptul
ca legatura 1n cauza este deja exploatata de alti transportatori rutieri nu constituie in sine o
justificare pentru respingerea cererii.

(5) Autoritatea de autorizare si autoritatile competente ale tuturor partilor contractante implicate
in procedura de obtinere a acordului prevazut la alineatul (1) pot refuza cereri numai pe baza
motivelor prevazute in prezentul protocol.

(6) Dupa finalizarea procedurii stabilite la alineatele (1)-(5), autoritatea de autorizare acorda
autorizatia sau respinge th mod oficial cererea.

Deciziile de respingere a unei cereri trebuie motivate. Partile contractante le asigura intreprinderilor
de transport posibilitatea de a-si prezenta punctul de vedere in cazul in care cererea acestora este
respinsa.

Autoritatea de autorizare informeaza toate autoritdtile competente mentionate la alineatul (1) cu
privire la decizia sa si le transmite acestora o copie a autorizatiei.

Articolul 11
Reinnoirea si modificarea autorizatiei

(1)  Articolul 10 se aplica, mutatis mutandis, cererilor de reinnoire a autorizatiilor sau de
modificare a conditiilor In care trebuie efectuate serviciile care fac obiectul autorizatiei.

@) In cazul unei modificiri minore a conditiilor de exploatare, in special al ajustarii
intervalelor, tarifelor si orarelor, autoritatea de autorizare trebuie sd transmita celorlalte parti
contractante numai informatiile cu privire la modificare. Modificarea orarelor sau a intervalelor
intr-un mod care afecteaza calendarul controalelor la frontierele dintre partile contractante sau la
frontierele tarilor terte nu se considera a fi o modificare minora.

3) Partile contractante respective pot conveni ca autoritatea de autorizare sa decida singurd cu
privire la modificarea conditiilor in care este exploatat un serviciu.

Articolul 12
Expirarea autorizatiei

1) O autorizatie pentru un serviciu international regulat si pentru un serviciu international
regulat special expira la sfarsitul perioadei sale de valabilitate sau dupa trei luni de la primirea de
catre autoritatea de autorizare a notificarii din partea titularului acesteia cd intentioneaza sa retraga
serviciul. Aceasta notificare trebuie motivata in mod corespunzator.

2 In cazul in care cererea pentru un serviciu a incetat sd mai existe, perioada de notificare
prevazuta la alineatul (1) este de o luna.
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3) Autoritatea de autorizare informeaza autoritatile competente ale celorlalte parti contractante
vizate cu privire la faptul ca autorizatia a expirat.

4) Titularul autorizatiei le comunica utilizatorilor respectivului serviciu retragerea acestuia de
pe piatd, prin mijloace adecvate de publicitate, cu o lund inainte de data respectiva.

Articolul 13
Obligatiile operatorilor de transport

1) Cu exceptia cazurilor de forta majora, operatorul unui serviciu international regulat sau al
unui serviciu international regulat special lanseaza fara intarziere serviciul si, pand la expirarea
autorizatiei, ia toate madsurile necesare pentru a garanta un serviciu de transport care sa
indeplineasca standardele de continuitate, de regularitate si de capacitate si care sd respecte
conditiile stabilite la articolul 8 alineatul (6).

2) Operatorul afiseaza traseul serviciului, punctele de oprire, orarul, tarifele si conditiile de
transport in asa fel incit sd se asigure ca aceste informatii sunt rapid disponibile tuturor
utilizatorilor.

3) Partile contractante in cauza pot modifica conditiile de exploatare care reglementeaza un
serviciu international regulat sau un serviciu international regulat special, de comun acord si in
acord cu titularul autorizatiei.

SECTIUNEA VI
DISPOZITII MENITE SA GARANTEZE RESPECTAREA PREZENTULUI PROTOCOL

Articolul 14

Autoritatile competente ale partilor contractante se asigurd ca operatorii de transport respectad
dispozitiile prezentului protocol.

Articolul 15

1) Fara a se aduce atingere articolului 8 alineatul (9), autorizatia de exploatare a unor servicii
internationale regulate sau a unor servicii internationale regulate speciale ori o copie certificata
conforma a acesteia, precum si licenta operatorului pentru transportul rutier international de calatori
sau o copie certificatd conforma a acesteia, eliberata in conformitate cu legislatia nationala sau cu
legislatia Uniunii Europene, trebuie pastrate Tn autocar sau in autobuz si prezentate la solicitarea
oricarui agent autorizat de control.

2 Fard a se aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (1) si celor de la articolul 8 alineatul (9),
in cazul unui serviciu regulat special, contractul incheiat intre organizator si operatorul de transport
sau 0 copie a acestuia, precum si un document care atestd cd, in scopul efectudrii unui serviciu
regulat special, calatorii constituie o categorie specificd de persoane cu excluderea altor persoane,
servesc, de asemenea, ca documente de control, se pastreaza la bordul vehiculului si se prezinta la
solicitarea oricarui agent de control autorizat.
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SECTIUNEA VII|
DISPOZITII GENERALE SI FINALE

Articolul 16
Durata protocolului — Evaluarea functionérii protocolului
1) Prezentul protocol se incheie pe o perioada de cinci ani de la data intrarii sale in vigoare.

@) Durata prezentului protocol se prelungeste automat pe perioade succesive de cate cinci ani,
pentru pértile contractante care nu isi exprima dorinta de a-1 denunta. In acest din urma caz, partea
contractantd vizatd notificd depozitarul asupra intentiei sale, in conformitate cu articolul 31 din
Acordul Interbus.

3) Inainte de sfarsitul fiecirei perioade de cinci ani, comitetul mixt mentionat la articolul 18
din prezentul protocol evalueazad functionarea prezentului protocol, de preferintd Tmpreuna cu
evaluarea Acordului Interbus.

Articolul 17

Acorduri bilaterale, ratificarea sau aprobarea si depozitarul protocolului,
intrarea in vigoare a protocolului, denuntare si regimul lingvistic

1) Dispozitiile de la articolele 25, 27, 28, 31 si 34 din Acordul Interbus se aplica mutatis
mutandis prezentului protocol, sub rezerva urmatoarelor modificari:

(@) numerele ,,patru” si ,,al patrulea” mentionate la articolul 28 alineatul (1) din Acordul
Interbus se inlocuiesc cu ,,trei”, respectiv ,,al treilea”;

(b) prezentul protocol intra in vigoare, pentru partile contractante care 1-au semnat si
aprobat sau ratificat, in prima zi a lunii urmatoare celei in care trei parti contractante,
intre care Uniunea, si-au depus instrumentele de aprobare sau de ratificare la
Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene.

2 Dispozitiile prezentului protocol Inlocuiesc dispozitiile relevante ale acordurilor incheiate
intre partile contractante, precum si intre partile contractante si statele membre ale Uniunii
Europene.

In pofida articolului 25 din Acordul Interbus, dispozitiile relevante ale acordurilor existente intre
partile contractante, precum si intre partile contractante si statele membre ale Uniunii Europene pot
fi mentinute pentru o perioada de cinci ani, mentionatd la articolul 8 alineatul (5), calculata de la
data intrarii in vigoare a prezentului protocol pentru partile contractante in cauza.

Articolul 18
Comitetul mixt

1) Pentru a facilita gestionarea prezentului protocol, se instituie un comitet mixt. Comitetul
mixt este format din reprezentanti ai partilor contractante.

(2)  Articolele 23 si 24 din Acordul Interbus se aplica mutatis mutandis.

12 RO



RO

Articolul 19

Aderarea la Uniunea Europeana a unei parti contractante care nu este membra a Uniunii
Europene

1) Comitetul mixt mentionat la articolul 18 trebuie informat cu privire la orice cerere formulata
de o parte contractanta sau de un stat tert de a deveni membru al Uniunii Europene.

2 Uniunea Europeana informeaza partile contractante atunci cand o parte contractantd adera la
Uniune.

3) Incepand de la data aderarii, o parte contractantd la prezentul protocol care a aderat la
Uniunea Europeand este tratatd ca stat membru al Uniunii Europene, si nu ca parte contractantad
distincta la prezentul protocol.

4) Partile contractante examineaza efectul acestei aderari asupra prezentului protocol in cadrul
comitetului mixt. Comitetul mixt decide cu privire la orice masuri de ajustare sau de tranzitie
necesare Tn acest sens.
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Articolul 20
Semnare

1) Prezentul protocol este deschis spre semnare la Bruxelles, la Secretariatul General al
Consiliului Uniunii Europene, care actioneaza in calitate de depozitar al protocolului, timp de doi
ani de la data adoptarii deciziei Consiliului Uniunii Europene privind semnarea prezentului protocol
de catre Uniunea Europeand. Depozitarul notifica aceasta datd tuturor partilor contractante in timp
util.

@) Numai partile contractante la Acordul Interbus pot semna si ratifica prezentul protocol sau
adera la acesta. Instrumentele de semnare, de aderare sau de ratificare se depun la depozitar, care
informeaza celelalte parti contractante in acest sens.

Articolul 21
Aderare

Dupa intrarea in vigoare a prezentului protocol, orice parte contractantd la Acordul Interbus poate
sa adere si la prezentul protocol.

Articolul 30 alineatele (3) si (4) din Acordul Interbus se aplica mutatis mutandis.

Articolul 22
Anexe

Anexele la prezentul protocol fac parte integrantd din acesta.

Articolul 23
Tnlocuirea protocolului anterior

Prezentul protocol inlocuieste Protocolul la Acordul privind transportul international ocazional de
calatori cu autocare si autobuze (Acordul Interbus), in ceea ce priveste serviciile internationale
regulate si serviciile internationale regulate speciale de transport de caldtori cu autocarul si
autobuzul, care a fost deschis spre semnare intre 16 1ulie 2018 si 16 aprilie 2019. Acest protocol
anterior nu mai are valoare juridica.

Adoptat la Bruxelles,

DREPT CARE subsemnatii plenipotentiari au semnat prezentul protocol.
Pentru Uniunea Europeana

Pentru Republica Albania

Pentru Bosnia si Hertegovina

Pentru Republica Moldova

Pentru Muntenegru

Pentru Republica Macedonia de Nord

Pentru Republica Turcia

Pentru Ucraina
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ANEXA 1
Conditiile care se aplica operatorilor de transport rutier de calatori
Anexa 1 la Acordul Interbus se aplica prezentului protocol, sub rezerva urmatoarelor conditii:

Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie
2009 de stabilire a unor norme comune privind conditiile care trebuie indeplinite pentru exercitarea
ocupatiei de operator de transport rutier si de abrogare a Directivei 96/26/CE a Consiliului (JO L
300, 14.11.2009, p. 51), modificat ultima data prin Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului
din 13 mai 2013 (JO L 158, 10.6.2013, p. 1), se aplica prezentului protocol cu excluderea articolului
16 alineatele (5)-(7), a articolelor 18-21, a articolului 23 si a articolelor 25-28. Drepturile si
obligatiile statelor membre ale Uniunii Europene se aplica mutatis mutandis partilor contractante.

Regulamentul (UE) nr. 181/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011
privind drepturile pasagerilor care calatoresc cu autobuzul si autocarul si de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 (JO L 55, 28.2.2011, p. 1) se aplicd prezentului protocol cu
excluderea articolului 3 literele (a) si (b), a ultimelor doud teze de la articolul 12, a articolului 18, a
articolului 28 alineatul (2), a articolelor 29 si 30, a ultimei teze de la articolul 31 si a articolului 32.
Drepturile si obligatiile statelor membre ale Uniunii Europene se aplica mutatis mutandis partilor
contractante.
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ANEXA 2
Standarde tehnice aplicabile autobuzelor si autocarelor

Anexa 2 la Acordul Interbus se aplica prezentului protocol.

16

RO



RO

ANEXA 3

Model de cerere de autorizatie pentru un serviciu international regulat si pentru un serviciu
international regulat special

(hartie alba — DIN A4)

(A se formula in limba sau limbile oficiale sau intr-una dintre limbile oficiale
ale partii contractante unde se depune cererea)

FORMULAR DE CERERE DE AUTORIZATIE SAU DE REINNOIRE A UNEI
AUTORIZATII PENTRU EFECTUAREA UNUI SERVICIU INTERNATIONAL
REGULAT SAU A UNUI SERVICIU INTERNATIONAL REGULAT SPECIAL(Y)

Demararea unui serviciu regulat o
Demararea unui serviciu regulat special m
Reinnoirea autorizatiei pentru un serviciu O

Modificarea conditiilor de autorizare pentru un serviciu mi

efectuat cu autocarul si cu autobuzul intre partile contractante In conformitate cu Protocolul referitor la serviciile
internationale regulate si serviciile internationale regulate speciale de transport de cilatori cu autocarul si cu autobuzul
la Acordul privind transportul international ocazional de céldtori cu autocare si autobuze (Acordul Interbus).

(Autoritatea de autorizare)

1. Numele si prenumele sau denumirea comerciald a operatorului solicitant; in cazul unei cereri depuse de un
grup de operatori sau de un parteneriat, numele operatorului desemnat de ceilalti operatori pentru depunerea
cererii:

2. Serviciile urmeaza sa fie efectuate (%)

de un operator o de un grup de operatori 0 de un parteneriat o de un subcontractant o

3. Numele si adresele operatorului sau, in cazul unui grup de operatori sau al unui parteneriat, numele tuturor
operatorilor din grup sau din parteneriat; in plus, toti subcontractantii trebuie identificati cu numele lor (%)

B L tele e

B tel e

B tel e

K tel. oo

1

Bifati sau completati, dupa caz.

A se anexa o lista, daca este cazul.
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(A doua pagina a cererii de autorizatie sau de reinnoire a autorizatiei)

4, Tn cazul unui serviciu regulat special:

4.1. Categoria de calatori:() lucratori o elevi/studenti o altele o

5. Durata de valabilitate a autorizatiei solicitate sau data pana la care se va desfasura serviciul:

6. Traseul principal al serviciului (a se sublinia punctele de Imbarcare si de debarcare a célatorilor, cu adresa

completd):(*)

7 Perioada de eXploatare: ...........iiiiiti i

8. Frecventa (zilnic, SAptAMANAl €1C.)1 .....ouiuiie i

9. Tarife ...oooovii anexa atagata.

10. A se anexa graficul de conducere pentru a permite verificarea respectarii normelor internationale referitoare
la perioadele de conducere si de odihna.

11. Numirul autorizatiilor sau al copiilor certificate conforme cu originalul ale autorizatiilor solicitate: ( °)

12 Informatii suplimentare:

(Locul si data)  (Semnatura solicitantului)

Se atrage atentia solicitantului asupra faptului cd, deoarece autorizatia sau copia conforma cu originalul a acesteia
trebuie sa fie pastrata la bordul vehiculului, numéarul autorizatiilor sau al copiilor certificate conforme cu originalul
eliberate de autoritatea de autorizare pe care trebuie si le detind solicitantul trebuie sd corespundd numarului de
vehicule necesare pentru desfasurarea serviciului solicitat in acelasi timp.

Nota importanta

Urmatoarele documente trebuie anexate la cerere, in mod special:

(@) orarul, inclusiv intervalele de timp pentru controalele la punctele de trecere a frontierei relevante;

(b) o copie certificatd conforma cu originalul a licentei sau a licentelor operatorului sau operatorilor pentru transport
international rutier de célatori, eliberatd in conformitate cu legislatia nationala sau a Uniunii,

(c) o harta la o scara potrivita, pe care sa fie marcate traseul si punctele de oprire unde urmeaza sa fie imbarcati sau
debarcati calatori;

(d) graficul de conducere, pentru a permite verificarea respectarii normelor internationale cu privire la perioadele de
conducere si de odihna;

(e) orice informatie utilad privind terminalele de autobuz si de autocar.

3 Bifati sau completati, dupa caz.

4 Autoritatea de autorizare poate solicita ca o listd completd a punctelor de Tmbarcare si de debarcare a
calatorilor, cu adresa completa, sa fie anexata separat la prezentul formular de cerere.

5

Alegeti varianta corespunzatoare.
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ANEXA 4

Model de autorizatie pentru un serviciu international regulat si pentru un serviciu
international regulat special

(Prima pagind a autorizatiei)

(hartie portocalie — DIN A4)

(A se formula Tn limba sau limbile oficiale sau intr-una dintre limbile oficiale ale
partii contractante unde se depune cererea)

Autorizatie

Tn conformitate cu Protocolul referitor la serviciile internationale regulate si serviciile internationale regulate
speciale de transport de céldtori cu autocarul si cu autobuzul, incheiat intre partile contractante, la Acordul
privind transportul international ocazional de calétori cu autocare si autobuze (Acordul Interbus).

ST ATUL EMITEN T . o e e e e ettt et et e e e
Autoritatea de AULOMIZANE: ..............iuiiiii it

Semnul distinctiv al partii contractante: ................ A

pentru un serviciu regulat o(®)
pentru un serviciu regulat special o (%)

cu autocarul si cu autobuzul Intre partile contractante la Protocolul referitor la serviciile internationale
regulate si serviciile internationale regulate speciale de transport de calatori cu autocarul si cu autobuzul
(Protocolul la Acordul Interbus)

| 225 115 41

Numele, prenumele sau denumirea comerciald a operatorului sau a operatorului desemnat in cazul unui grup
de Tntreprinderi sau Tn cazul unui parteneriat:

PN (1Y

! A se completa cu: Albania (AL), Austria (A), Belgia (B), Bosnia si Hertegovina (BIH), Bulgaria (BG), Cipru
(CY), Croatia (HR), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Estonia (EST), Finlanda (FIN), Franta (F),
Germania (D), Grecia (GR), Ungaria (H), Irlanda (IRL), Italia (1), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg
(L), Malta (MT), Republica Moldova (MD), Muntenegru (ME), Tarile de Jos (NL), Macedonia de Nord (MK),
Polonia (PL), Portugalia (P), Roméania (RO), Republica Slovaca (SK), Slovenia (SLO), Spania (E), Suedia (S),
Turcia (TR), Ucraina (UA), Regatul Unit (UK).

Bifati sau completati, dupa caz.
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(A doua pagina a autorizatiei)

Numele, adresa, numarul de telefon si fax sau adresele de e-mail ale operatorului sau, in cazul grupurilor de operatori
sau al parteneriatelor, numele tuturor operatorilor din grup sau din parteneriat; in plus, numele tuturor
subcontractantilor, identificati ca atare:

0 P

() ettt

(B ettt

() e

53 TP

A se atasa o lista, daca este cazul

Valabilitatea autorizatiei: De la: ...................o La: o

Locul §1.data @lIDETATTIL ...onuuee ettt e
Semnatura si stampila autoritatii sau agentiel MItENLE: .........veiuiuirin ittt

0 TR TS 1
(b) Punctul de plecare al SETVICTUIUL: ... .vtitieii ettt et e et ea e e e s
(© Punctul de destinatie al ServiCiului: ...........o.iuiieie i

Itinerarul  principal, avdnd subliniate punctele de 1imbarcare si de debarcare a  calatorilor:

022 1 3 1 P
(anexat la prezenta autorizatie)

(3) Serviciu regulat special:

(a) Categoria de CAIAtOTL: ......ouvieine it

Stampila autoritatii emitente

Nota importanta:

(2) Prezenta autorizatie este valabila pentru intreaga cursa.

3) Autorizatia sau o copie certificatd conforma cu originalul de catre autoritatea emitentd trebuie pastratd in
vehicul pe durata cursei si trebuie prezentata la cererea agentilor de control.

4) Plecarea sau sosirea are loc pe teritoriul partii contractante in care este stabilit operatorul si In care sunt
inmatriculate autobuzele si autocarele.
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(A treia pagind a autorizatiei)
CONSIDERATII GENERALE

1) Operatorul de transport demareaza serviciul de transport in perioada indicatd in decizia
autoritatii de autorizare care acorda autorizatia.

2 Cu exceptia cazurilor de fortd majord, operatorul unui serviciu international regulat sau al
unui serviciu international regulat special ia toate masurile pentru a garanta un serviciu de transport
care respectd conditiile prevazute in autorizatie.

3) Operatorul trebuie s puna la dispozitia publicului informatiile privind traseul, punctele de
oprire, orarul, tarifele si conditiile de transport.

4) Autoritatile competente ale partilor contractante vizate, de comun acord si in acord cu
titularul autorizatiei, pot aduce modificari conditiilor de exploatare care reglementeaza un serviciu
international regulat si un serviciu international regulat special.

(5) Fara a aduce atingere documentelor care apartin vehiculului si conducatorului auto (cum ar
fi certificatul de inmatriculare al vehiculului si permisul de conducere), urmatoarele documente
servesc ca documente de control in temeiul prezentului protocol si trebuie pastrate la bordul
vehiculului si prezentate la cererea oricarui agent de control autorizat:

— autorizatia sau o copie certificatd conforma cu originalul a acesteia, pentru efectuarea de
servicii internationale regulate sau de servicii internationale regulate speciale;

— licenta operatorului sau o copie certificatd conformd cu originalul a acesteia, pentru
transportul international rutier de calatori, eliberatd conform legislatiei nationale sau a Uniunii
Europene;

- atunci cand exploateazd un serviciu international regulat special, contractul incheiat intre
organizator si operatorul de transport sau o copie certificatd conformd cu originalul a acestuia,
precum si un document care s ateste ca pasagerii constituie o categorie specificd de persoane, cu
excluderea altor calatori in scopul efectuarii unui serviciu regulat special;

— atunci cand operatorul unui serviciu regulat sau al unui serviciu regulat special utilizeaza
vehicule suplimentare pentru rezolvarea situatiilor exceptionale si temporare, in plus fata de
documentele relevante mentionate anterior, o copie a contractului dintre operatorul serviciului
regulat sau al serviciului regulat special si intreprinderea care furnizeaza vehiculele suplimentare
sau un document echivalent.
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(A patra pagina a autorizatiei)
CONSIDERATII GENERALE (continuare)

(6) Operatorii care exploateazd un serviciu international regulat, cu excluderea serviciilor
regulate speciale, emit bilete de transport prin care confirma dreptul calatorului de a fi transportat si
care servesc drept document de control ce atestd incheierea unui contract de transport intre caldtor si
operatorul de transport, fie individual, fie colectiv. Biletele, care pot fi si electronice, trebuie sa
indice:

(@ numele operatorului;

(b) punctele de plecare si de destinatie si, daca este cazul, cursa retur;

(c) durata de valabilitate a biletului si, daca este cazul, data si ora plecarii;

(d) pretul transportului.
Biletul de transport trebuie prezentat de citre pasager la cererea oricarui agent autorizat de control.

@) Operatorii de transport care exploateazd servicii internationale regulate sau servicii
internationale regulate speciale de transport de calatori trebuie sd permitd orice control care
urmadreste asigurarea faptului cd exploatarea se efectueaza corect, in special Tn ceea ce priveste
timpul de condus si de odihna, siguranta rutiera si emisiile.

23 RO



	(Prima pagină a autorizației)
	(hârtie portocalie – DIN A4)
	Autorizație

